


As all the strapping machines in the
PLASTO range, model 078 can be

fitted with the strapping head most
suited to production needs in terms

of tensioning, launch and recovery,

strap type and optional functions refer to
the leaflet relative to the strapping heads.
The machine is fitted with intrinsic safety
devices in compliance with current legal

requirements.

Wie alle Umreifmaschinen aus der PLASTO-Reihe
kann Mod. 078 mit einem auf die
Produktionsanspriiche abgestimmten
Umreifungskopft, mit den entsprechenden
Spannkriften und Férdergeschwindigkeiten,
ausgestattet werden. Ndhere Beschreibungen zu
den Umreifungskdpfen entnehmen Sie bitte der
entsprechenden Broschiire. Die Umreifungsmaschine
entepricht den européischen Sicherheitsrichtlinien

und trégt das CE Zeichen.
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Também o modelo 078 como todas as cintadoras da linha PLASTO, pode ser
equipado com o tipo de cabega de cinta mais adequado as necessidades produtivas,
para as carateristicas de tensionamento, langamento e recuperago, tipo de
cinta e para as fungdes opcionais consultar a brochure das cabegas de cinta.

A méquina com os dispositivos de seguranga corresponde as normas existentes.

Easy maintenance; tilting and blowing
operation of the strapping head
Leichte Wartung. Kippvorgang und
Heissluftanblasen des Umreifkopfes
ManutengZo facilitada; operagdo de
capotamento e sopragem da cabega de cinta



